Secrétariat général

liégﬂ Service de coordination des politiques interministérielles
DE LA SOMME Bureau de I'environnement et de l'utilité publique

Liberté
Egalité
Fraternité

ARRETE
portant autorisation environnementale
Installations classées pour la protection de I'environnement
Société OVERCHEM SAS & VILLERS-CARBONNEL

LE PREFET DE LA SOMME
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu [e code de I'environnement et notamment son titre VIII du livre ler, ses titres | et Il du livre Il et
son titre 1er du livre V ;

Vu la nomenclature des installations classées prise en application de larticle L.511-2 et la
nomenclature des installations, ouvrages, travaux et activités soumis 3 autorisation ou 3 déclaration
en application des articles L.214-1 3 L.214-6 ;

Vu le code des relations entre le public et I'administration ;

Vu la loi n® 2000-321 du 12 avril 2000, modifiée, relative aux droits des citoyens dans leurs relations
avec les administrations ;

Vu la décision d'exécution 2017/2117 de la Commission du 21 novembre 2017 établissant les conclu-
sions sur les meilleures techniques disponibles (MTD) dans le secteur de la chimie organique a
grand volume de production, au titre de la directive 2010/75/UE du Parlement européen et du
Conseil ;

Vu le décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation
et a 'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret du 13 juillet 2023 portant nomination de M. Rollon MOUCHEL-BLAISOT, préfet de la
Somme ;

Vu le décret du 21 juillet 2023 portant nomination du M. Emmanuel MOULARD, administrateur de
I’Etat du deuxiéme grade, secrétaire général de la préfecture de la Somme ;

Vu l'arrété ministériel de prescriptions générales du 2 février 1998 relatif aux prélévements et  la -
consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la pro-
tection de I'environnement soumises & autorisation ;

Vu l'arrété préfectoral du 15 janvier 2024 portant délégation de signature 3 M. Emmanuel
MOULARD, secrétaire général de la préfecture de la Somme ;

Vu le SDAGE, le SAGE, les plans déchets, le PRQA, le PNSE ;

Vu la demande présentée le 6 juin 2019 et complétée les 7 juin 2021 et 15 septembre 2023 par la
société Overchem SAS dont le siége social est situé 28, Cours Albert Ter 75008 Paris, en vue d’obte-
nir I'autorisation d'exploiter des installations spécialisées dans la fabrication de mélamine cyanu-
rate, composé utilisé usuellement en tant que retardateur de flamme, sur la commune de VILLERS-
CARBONNEL (80200) et notamment les propositions faites par I'exploitant en application du der-
nier alinéa de l'article R.181-13 du code de I'environnement ;
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Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés en application des articles
R.181-18 a R:181-32 du code de 'environnement ;

Vu l'avis de l'autorité environnementale du 11 juillet 2023 ;
Vu le rapport de recevabilité du 3 mai 2024 de I'inspection des installations classées portant avis
sur le caractére complet et régulier du dossier de demande d’autorisation environnementale

unique susvise ;

Vu la décision du 22 mai 2024 du président du tribunal administratif d’Amiens, portant des:gnatlon
du commissaire-enquéteur ;

Vu l'arrété préfectoral du 8 juillet 2024 ordonnant l'organisation d'une enquéte publique du 9
septembre au 8 octobre 2024 inclus soit pendant une durée de 30 jours consécutifs sur le territoire
des communes de VILLERS-CARBONNEL, ATHIES, BARLEUX, BELLOY-EN-SANTERRE, BRIE,
CIZANCOURT, ENNEMAIN, ETERPIGNY, FRESNES-MAZANCOURT, MESNIL-BRUNTEL PERONNE,
SAINT—CHRIST—BRIOST et MARCHELEPOT-MISERY ;

Vu I'accomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communes de Iavis au public;

Vu la publication des 20 ao0t 2024 et 10 septembre 2024 de cet avis dans deux journaux locaux ;

Vu le registre d’enquéte et |'avis du commissaire enquéteur ;

Vu I'accomplissement des formalités de publication sur le site internet de la préfecture ;

Vu le rapport et les propositions du 14 mai 2025 de |'inspection des installations classées ;

Vu le projet d'arrété porté le 13 juin 2025 a la connaissance du demandeur ;

Vu le courriel du pétitionnaire du 1% juillet 2025 émettant des observations sur Ie projet d‘arrété et
les prescriptions ;
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CONSIDERANT :

1.

que le projet déposé par le pétitionnaire releve de la procédure d‘autorisation
environnementale ;

gu'en application des dispositions de l‘article L181-3 du code de I'environnement,

l'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation
peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie I'arrété préfectoral ;

que les mesures imposées a l'exploitant tiennent compte des résultats des consultations
menées en application des articles R181-18 a R181-32, des observations des collectivités
territoriales intéressées par le projet et des services déconcentrés et établissements publics
de I'Etat et sont de nature & prévenir les nuisances et les risques présentés par les
installations ; :

‘que les consultations effectuées n‘ont pas mis en évidence la nécessité de faire évoluer le

projet initial et que les mesures imposées a l'exploitant sont de nature a prévenir les
nuisances et les risques présentés par les installations ;

que les mesures d'évitement, de réduction et de compensation prévues par le pétitionnaire
ou édictées par |'arrété sont compatibles avec les prescriptions d’urbanisme ;

que certaines prescriptions réglementant les conditions d'exploitation des installations
contiennent des informations sensibles vis-a-vis de la sécurité publique et de la sécurité des
personnes ;

que ces informations sensibles entrent dans le champ des exceptions prévues a l'article
L.311-5 du code des relations entre le public et I'administration, et font I‘objet d'annexes
spécifiques ;

que les conditions légales de délivrance de l'autorisation sont réunies ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE
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1 POBTE'E DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

1.1 Bénéficiaire et portée de I'autorisation

1141 Exploitant titulaire de I'autorisation

La société OVERCHEM SAS, (SIRET 328 170 113 00018 ), dont le siege social est situé a 28, Cours
Albert 1er 75008 Paris est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a
exploiter sur le territoire de la commune de VILLERS-CARBONNEL, au D62 - Hameau de Pont-les-

Brie, les installations détaillées dans les articles suivants.

1.1.2 . Localisation et surface occupée par les installations

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Parcelles-
VILLERS-CARBONNEL AH 19, AH 40, AH 89 et AH 90

1.1.3 Installations visées par la nomenclature et soumises a déclaration,
enregistrement ou autorisation

Le présent arrété s‘applique sans préjudice des différents arrétés ministériels de prescriptions
générales applicables aux rubriques ICPE et IOTA listées au 1.2 ci-dessous.

1.2 Nature des installations

Les installations exploitées relévent des rubriques ICPE suivantes :

RUBRIQUE DE | REGIME LIBELLE EN CLAIR DE L'INSTALLATION CARACTERISTIQUES DE L'INSTALLATION
CLASSEMENT
3410-d A Fabrication en quantité industrielle par transformation
chimique ou biclogique de produits chimiques orga-
niques, tels que : | 3 Ateliers de fabrication de mélanine
d) Hydrocarbures azotés, notamment amines, amides, cyanurate (composé organique azoté)
composés nitreux, nitrés ou nitratés, nitriles, cyanates,
isocyanates
2915.2 D Chauffage (procédés de) utilisant comme fluide calo- |3 réacteurs contenant environ 600L conte-
porteur des corps organiques combustibles : ‘ nant du dibenzyltoluéne (THERMAL H350):

2. Lorsque |la température d'utilisation est inférieure | * point €clair : 212°C

fluides présente dans l'installation (mesurée a 25 °C) (consignes d’utilisation : 180°C max)
est supérieure a2 250

ture inférieure au point éclair

(*) A (autorisation), E (Enregistrement), D (Déclaration), DC (Déclaration avec contrdle périodique)
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1.2.1 Réglementation IED

Au sens de l'article R.515-61 du code de I'environnement, |a rubrique principale est |a rubrique 3410
relative a la fabrication en quantité industrielle par transformation chimique ou biologique de
produits chimiques organiques (tels que Hydrocarbures azotés, notamment amines, amides,
composés nitreux, nitrés ou nitratés, nitriles, cyanates, isocyanates) et les conclusions sur les
meilleures techniques disponibles relatives a la rubrique principale sont celles associées au
document BREF relatif au secteur de la chimie organique (LVOC).

1.2.2 Arrétés ministériels applicables au site

Les arrétés ministériels suivants sont applicables au site (liste non exhaustive) :

arrété ministériel

Intitulé

Arrété du 5/12/16

relatif aux prescriptions applicables a certaines instal-
lations classées pour la protection de |'environnement
soumises a déclaration (rubriques 2915.1 et 2915.2)

Arrété du 04/11/24

relatif aux meilleures techniques disponibles (MTD)
applicables aux installations du secteur de la chimie
relevant du régime de l'autorisation au titre de I'une
au moins des rubriques suivantes de la nomenclature
des installations classées pour la protection de |'envi-
ronnement : 3410 a 3460, ou 3710 lorsque la charge
polluante principale provient d'une ou plusieurs instal-
lations relevant de |'une au moins des rubriques 3410 a
3460

Arrété du 31/05/21

fixant le contenu des registres déchets, terres exca-
|vées et sédiments mentionnés aux articles R. 541-43 et
R. 541-43-1 du code de I'environnement

Arrété du 04/10/10

relatif a la prévention des risques accidentels au sein
des installations classées pour la protection de I'envi-
ronnement soumises a autorisation

Arrété du 29/09/05

relatif a ['évaluation et a la prise en compte de |a pro-
babilité d'occurrence, de la cinétigue, de I'intensité
des effets et de |la gravité des conséquences des acci-
dents potentiels dans les études de dangers des instal-
lations classées soumises a autorisation

Arrété du 29/07/05

fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets
dangereux mentionné a l'article 4 du décret n® 2005-
635 du 30 mai 2005

Arrété du 31/01/08

relatif au registre et a la déclaration annuelle des émis-
sions et de transferts de polluants et des déchets

Arrété du 23/01/97

relatif  la limitation des bruits émis dans I'environne-
ment par les installations classées pour la protection
de I'environnement

Arrété du 28/04/14

irelatif a la transmission des données de surveillance
des émissions des installations classées pour la protec-
tion de ['environnement

|Arrété du 29/02/12

fixant le contenu des registres mentionnés aux articles
R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement

Arrété du 20/11/17

relatif au suivi en service des équipements sous pres-
sion et des récipients & pression simples

{Arrété du 31/03/80

relatif a la réglementation des installations électriques
des établissements réglementés au titre de la législa-
tion sur les installations classées et susceptibles de
présenter des risques d'explosion

Arrété du 02/02/98

relatif aux prélévements et a la consommation d'eau
ainsi qu'aux émissions de toute nature des installa-
tions classées pour la protection de ['environnement
soumises a autorisation
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1.2.3 Consistance des installations

Le site dispose de 4 réacteurs de mélange en inox pour la génération de mélamine cyanurate :
DRAIS : 1200 L, RSL: 2 200 L, ROVER:6 300 L et JLM : 6300 L.

1.3 Conformité au dossier de demande d’autorisation

Les aménagements, installations, ouvrages et travaux et leurs annexes, objet du présent arrété, sont
disposés, aménagés et exploités conformément aux plans et données techniques contenus dans les
différents dossiers déposés par |'exploitant, incluant I'étude de danger de référence’, ainsi qu'aux
caractéristiques et mesures présentées par le demandeur dans son dossier de demande

d‘autorisation d’exploiter. |

La conformité est subordonnée a I'observation préalable des éventuelles prescriptions relatives a
I'archéologie préventive. -

1.4 Durée de I'autorisation et cessation d’activité

1.4 Cessation d’activité et remise en état

L'usage futur du site en cas de cessation a prendre en compte est le suivant : usage industriel.

1.4.2 Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas é&tre maintenus dans les installations. Toutefois,
lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des
dispositions matérielles interdisent leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la
prévention des accidents.

1.5 Documents tenus a la disposition de l'inspection

L'exploitant établit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants :

¢ |e dossier de demande d’autorisation initiale et la derniére version de |'étude de dangers,

e les plans tenus a jour,

e les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d’installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d’autorisation,

o les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales
ministérielles, en cas d'installations soumises a enregistrement non couvertes par un arrété
d’autorisation, '

e |es arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application
de la législation relative aux installations classées pour la protection de 'environnement,

e tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans
le présent arrété. Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des
dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données. Ces documents sont tenus
a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au
minimum.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de l'inspection des installations classées sur le
site.

1 I'étude de dangers de référence est la derniére étude de dangers compléte (éventuellement mise a jour via une notice
de réexamen) qui a fait I'objet d'un avis de I'inspection des installations classées. Si I'étude de dangers est découpée en
plusieurs parties, la notion d’étude de dangers « de référence » s'applique indépendamment a chacune des parties
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1.6 Obijectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement,
I'entretien et |'exploitation des installations pour :

« utiliser de fagcon efficace, économe et durable la ressource en eau, notamment par le
développement de la réutilisation des eaux usées traitées et de l'utilisation des eaux de
pluie en remplacement de |'eau potable;

* limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

* respecter les valeurs limites d’émissions pour les substances polluantes définies ci-apreés ;

« gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et réduire les quantités
rejetées ;

» prévenir, en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chronique
ou accidentel, direct ou indirect, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des
dangers ou inconvénients po'ur la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la
salubrité publiques, pour I'agriculture, pour la protection de la nature, de I'environnement
et des paysages, pour l'utilisation rationnelle de I’'énergie ainsi que pour la conservation des
sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

» prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les installations et en limiter
les conséquences. || organise sous sa responsabilité les mesures appropriées pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d‘exploitation, les
situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu’a la remise en état du site
apres I'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour
détecter et corriger les écarts éventuels.

1.7 Consignes

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

L'exploitant établit des consignes d‘exploitation pour I'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de facon 3 permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Ces consignes d’exploitations précisent :

+ les contrdles a effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de
modification ou d’entretien de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété ;

» les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de I'étanchéité
des dispositifs de rétention, préalablement 3 toute remise en service aprés arrét
d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions
d’exploitation ; .

* |'obligation du « permis d‘intervention » pour les parties concernées de |'installation ;

» les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a

prendre pour I'emploi et le stockage de produits incompatibles.

L'ensemble des contréles, des vérifications et des opérations d’entretien menés doivent étre notés
sur un ou des registres spécifiques tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

L'exploitant établit par ailleurs des consignes de sécurité, qui indiquent :
« linterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque, notamment l'interdiction de
fumer dans les zones présentant des risques d'incendie ou d’explosion ;
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* linterdiction de tout brllage a I'air libre ;

* les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux
de fluides);

* les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des
substances dangereuses ; .

* les modalités de mise en ceuvre des moyens d’intervention et d’évacuation ainsi que les
moyens d’extinction a utiliser en cas d'incendie ;

+  les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte, prévues 3

I'article 5.1.3 ;
* la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d‘intervention de

I'établissement, des services d’incendie et de secours, etc. ;
* |'obligation d‘informer l'inspection des installations classées en cas d’accident.

L’exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par 'exploitant et
ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans |'installation.

1.8 Rapport d’incident ou d’accident

En complément des dispositions de |'article R.512-69 du code de [‘environnement, un premier
rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées. |l inclut la chronologie de
I'événement, les premiéres causes identifiées, les effets sur les personnes et |'environnement
(niveaux d’émissions) et le plan d’actions court-terme.

Ce rapport est complété dans les trois mois suivant lI'incidentfaccident : il comporte notamment
l'analyse des causes profondes et - pour les incidents dont la criticité dépasse le seuil
correspondant fixé dans la procédure d’enquéte et analyse des incidents de I'exploitant - la
modélisation de cette analyse avec arbre des causes, la cotation échelle BARPI ainsi que les
enseignements tirés et le plan d’action a plus long terme. '
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2 PROTECTION DE LA QUALITE DE L’AIR

Sauf mention particuliére, les concentrations, flux et volumes de gaz ci-aprés quantifiés sont
rapportés & des conditions normalisées de température (273 K) et de pression (101,3 kPa) aprés
déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).

2] Conception des installations

2141 Conduits et installations raccordées
N° de conduit Installations raccordées Autres caractéristiques
Conduit N°1 ACM 40 ' Broyage / micronisation
Conduit N° 2 ACM 60 Broyage / micronisation
Conduit N° 3 ACM 60 bis Broyage / micronisation
2.1.2 Conditions générales de rejet
Hauteur Diamétre Débit nominal en | Vitesse mini d’éjection en
enm enm Nm®/h m/s
Conduit N°1 7 0,5 ' 3600 5
Conduit N° 2 10 0,5 5400 8
Conduit N° 3 10 0,5 5400 \ 8
2.2 Limitation des rejets

Toutes les activités de broyage/micronisation sont effectuées dans des batiments fermés afin de |i-
miter les émissions diffuses de poussiéres vers le milieu naturel.

2.2.1 Dispositions générales

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux parametres
permettant de s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquement et si besoin en
continu avec asservissement a une alarme. Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre
éventuellement informatisé et tenus a la disposition de l'inspection des installations classé€es.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées,
I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant
ou en arrétant les installations concernées.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contréles
3 effectuer, en marche normale et i la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d'entretien,
de facon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage & Iair libre est interdit a I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés
sont identifiés en qualité et quantité.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, apres
traitement éventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des
rejets. L’emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir 8 aucun moment siphonnage des
effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. La forme des conduits, notamment’
dans leur partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue de fagon a favoriser au

maximum l'ascension des gaz dans l'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut
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comporter un convergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque la vitesse d'éjection est plus
élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne
présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du
débouché est continue et lente. "

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et
canalisés, sans préjudice des régles relatives a I'hygiene et a la sécurité des travailleurs.

Les points de rejet doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter
I'intervention d’organismes extérieurs a la demande de 'inspection des installations classées.

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de
traitement doivent étre contrélés périodiquement ou en continu avec asservissement a une
alarme. Les résultats de ces contrdles sont portés sur un registre, éventuellement informatis€, tenu
a la disposition de I'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi que
les causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

2.2.2 Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques /
Valeurs limites des flux de polluants rejetés

2.2.2.1 Emissions canalisées

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration et
en flux. On entend par flux de polluants la masse de polluant rejetée par unité de temps. Lorsque la
valeur limite est exprimée en flux spécifique, ce flux est calculé, sauf dispositions contraires, a
partir d’une production journaliére. '

Paramétres Conduit n®1 :
Concentration (mg/Nm?) Flux horaire (g/h) Flux annuel (kg/an)
Pous:sneres, . Yy  compris 20 72 630,72
particules fines
COVnm 50 180 1576,8
Formaldéhyde 5 18 157,68
Acide cyanurique 0,42 1,5 13,28
Cyanurate de mélamine 0,12 0,44 3,88
Mélamine 0,16 0,58 51
Paramétres Conduitn® 2
Concentration {(mg/Nm?) Flux (g/h) Flux annuel (kgfan)
Pous:steres,‘ y compris 20 108 946,08
particules fines
COoVnm 50 270 2365,2
Formaldéhyde 5 27 236,52
Acide cyanurique 0,35 1,88 16,51
Cyanurate de mélamine 0,13 0,7 6,15
Mélamine <LQ <LQ <LQ
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Paramétres Conduit n®° 3
Concentration (mg/Nm?) Flux horaire (g/h) Flux annuel (kg/an)

5 — — ‘

oussieres, y  compris 20 108 946,08
particules fines
COVnm 50 270 2365,2
Formaldéhyde 5 97 236,52
Acide cyanurique 0,35 1,88 16,51
Cyanurate de mélamine 0,13 0,7 ) 6,15
Mélamine <LQ <LQ <LQ

2.3 Surveillance des rejets dans I'atmosphére
2.3.1 Surveillance des émissions atmosphériques canalisées

L’exploitant assure une surveillance des rejets 1, 2 et 3 dans les conditions suivantes :

: Paramétres Fréguence Fréquence de transmission
Poussiéres, y compris particules fines Annuelle Annuelle
NOyx en équivalent NO; Semestrielle Semestrielle
cCoVnm i Semestrielle Semestrielle
Formaldéhyde Semestrielle Semestrielle
Acide cyanurique Annuelle Annuelle
Cyanurate de mélamine Annuelle Annuelle
Mélamine Annuelle Annuelle

Une surveillance des retombées en particule PM2,5 et PM10 est réalisée dans un délai d'un ‘an 3
compter de la notification du présent arrété. Les résultats sont analysés par I'exploitant afin de
détecter toute dégradation significative sur ces parameétres et de prendre les mesures correctives

nécessaires.

2.3.2 Propreté, émissions diffuses et envols de poussiéres

Sans préjudice des réglements d‘urbanisme, ['exploitant adopte les  dispositions suivantes,
nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres et matieres diverses :

« les voies de circylation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

+ les véhicules sortant de I'installation n‘entrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur
les voies de circulation. Pour cela, des dispositions, telles que le lavage des roues des
véhicules, doivent étre prévues en cas de besoin,

= les surfaces oU cela est possible sont engazonnées,

» des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf
impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant
de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordeés a une
installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les
équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques
d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

Le stockage des autres produits en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des espaces
fermés. A défaut, des dispositions particuliéres tant au niveau de la conception et de la
construction (implantation en fonction du vent...) que de I’exploitation sont mises en ceuvre.
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Lorsque les stockages se font a I'air libre, il peut étre nécessaire de prévoir I'humidification du
stockage ou la pulvérisation d’additifs pour limiter les envols par temps sec.

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés, notamment de maniére a éviter les-
amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté
aux risques présentés par les produits et poussiéres.
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3 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

3.1 Prélevements et consommations d’eau

3.1 Origine et réglementation des approvisionnements en eau

Le site est relié au réseau d’adduction d’eau de la commune de VILLERS-CARBONNEL.
La consommation est d’environ 0,3 m® par tonne de production.

3.2 Conception et gestion des réseaux et points de rejet

3.2.1 Points de rejet
L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivantes :

* eaux pluviales de toiture et de voirie non polluées. Elles sont collectées et gérées par un
réseau distinct. Ces effluents sont traités par un débourbeur/déshuileur, puis dirigés vers un
bassin de tamponnement de 40 m®. Ces eaux sont ensuite dirigées vers le bassin d’eaux
pluviales d'une capacité utile de 265 m?;

* eau de process. Ces eaux de process ne font pas l'objet de rejet et sont intégralement
recyclées. Les eaux chaudes sont recyclées et renvoyées vers la tour adiabatique ;

*  €auxsanitaires, qui sont dirigées vers une fosse septique puis traitées par un lit filtrant.

3.2.2 Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des
installations pour limiter les flux d’eau et favoriser le recyclage.

Les installations de prélévement d’eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure
totalisateurs de la quantité d’eau prélevée. Ce dispositif est relevé Journellement si le débit prélevé
est susceptible de dépasser 100 m?/j, hebdomadairement si ce débit est inférieur. Ces résultats sont
portés sur un registre éventuellement informatisé et tenu & disposition de l'inspection des
" installations classées.

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement
présentant des garanties équivalentes sont installés afin d’isoler les réseaux d’eaux industrielles et
pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction d’eau publique ou dans les
milieux de prélevement. :

Un systeme permet l'isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport 2
I'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toutes
circonstances localement et/ou & partir d’'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur
mise en fonctionnement sont définis par consigne.

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 3 étre curables,
étanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits
susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s’assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
étanchéité.

Les différentes tuyauteries et canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en

vigueur.
15/29



Les canalisations de transport de substances et mélanges dangereux a l'intérieur de |'établissement
sont aériennes.

Les points de prélévement sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de
la conduite a I'amont, qualité des parois, régime d’écoulement) permettent de réaliser des mesures
représentativeé de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou
obstacles situés a l'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne.

Un schéma de tous les réseaux d'eaux et un plan des égouts sont établis par |'exploitant,
régulierement mis 2 jour, notamment aprés chagque modification notable, et datés. Ils sont tenus a
la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de
secours.

Le plan des réseaux d’alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :

* l'origine et |a distribution de I'eau d’alimentation ;

* les dispositifs de protection de |‘alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire, ...) ;

* les secteurs collectés et les réseaux associés ;

* les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...) ;

.+ les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute
nature (interne ou au milieu).

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement
des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter
les valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement
des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations
de traitement.

Les rejets directs ou indirects d‘effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les
‘milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire a un dépassement des valeurs. limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend
les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les
fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation
initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et
les résultats des mesures et contréles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Les eaux pluviales susceptibles d’étre significativement polluées du fait des activités menées par
I'installation industrielle, notamment par ruissellement sur les voies de circulation, aires de
stationnement, de chargement et déchargement, aires de stockage et autres surfaces
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imperméables, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs de
~ traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence. Les eaux pluviales polluées et
collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres de traitement des déchets
appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées
vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété. Il est interdit d’établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.

Les fiches de suivi du nettoyage des équipements, |'attestation de conformité a une éventuelle
norme ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont mis a la
disposition de I'inspection des installations classées.

3.3 Dispositions applicables aux établissements relevant des rubriques 3000 a
3999 de la nomenclature ICPE, ainsi que les installations ou équipements s’y rapportant
directement, exploités sur le méme site, liés techniquement a ces installations et
susceptibles d’avoir des incidences sur les émissions et la pollution

L’exploitant prend toute disposition nécessaire pour protéger le sol et les eaux souterraines. Il
entretient et surveiile a intervalles réguliers les moyens mis en ceuvre afin de prévenir les émissions
dans les eaux souterraines et tient a la disposition de l'inspection des installations classées les
éléments justificatifs (procédures, compte rendu des opérations de maintenance, entretien et
étanchéité des cuvettes de rétention, canalisations, conduits d'évacuations divers, etc.).

La surveillance des eaux souterraines est effectuée sur les points référencés dans le rapport de base
lorsque |'activité reléve du 3° du | de l'article R. 515-59 ou, en cas d'impossibilité technique, dans
des points dont |la représentativité est équivalente. Si les substances ou mélanges visés au 3° du | de
I'article R. 515-59 sont susceptibles de se trouver sur le site et de caractériser une éventuelle
pollution, une surveillance périodique des eaux souterraines est mise en ceuvre ; les modalités sont
définies sur la base d‘une étude relative au contexte hydrogéologique du site et du risque de
pollution des sols. Les prélévements et analyses sont réalisés au minimum tous les 5 ans.

Lors de la réalisation d’'un ouvrage de contréle des eaux souterraines, toutes dispositions sont
prises pour éviter de mettre en communication des nappes d’eau distinctes, et pour prévenir toute
introduction de pollution de surface, notamment par un aménagement approprié vis-a-vis des
installations de stockage ou d'utilisation de substances dangereuses. L’exploitant fait inscrire le (ou
les) nouvel(eaux) ouvrage(s) de surveillance a la Banque du sous-sol, auprés du service géologique
régional du bureau de recherches géologiques et minieres (BRGM). Il recevra en retour les codes
BSS des ouvrages, identifiants uniques de ceux-ci.

Les tétes de chaque ouvrage de surveillance sont nivelées en m NGF de maniére a pouvoir tracer la
carte piézométrique des eaux souterraines du site a chaque campagne. Les localisations de prise de
mesures pour les nivellements sont clairement signalisées sur 'ouvrage. Les coupes techniques des -
ouvrages et le profil géologique associé sont conservés.

Les prélevements, I'échantillonnage et le conditionnement des échantillons d’eau doivent étre
effectués conformément aux méthodes normalisées en vigueur.

Le niveau piézométrique de chaque ouvrage de surveillance est relevé a chague campagne de
préléevement. L'exploitant joint alors aux résultats d’analyse un tableau des niveaux relevés
(exprimés en métres NGF), ainsi qu’une carte des courbes isopiézes a la date des prélévements,
avec une localisation des piézométres.
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La surveillance des sols est effectuée sur les points référencés dans le rapport de base lorsque
I'activité reléve du 3° du | de l|'article R. 515-59. ou, en cas d'impossibilité technique, dans des
points dont |a représentativité est équivalente.

Les prélevements et analyses sont réalisés au minimum tous les 10 ans.
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4 PROTECTION DU CADRE DE VIE

4.1 Limitation des niveaux de bruit

Les zones & émergence réglementée sont définies par le plan en annexe 1.

4.1.1 Niveaux limites de bruit en limites d’exploitation

Le niveau de bruit en limite de propriété de l'installation ne dépasse pas, lorsqu'elle est en fonc-
tionnement, 70 dB(A) pour la période de jour et 60 dB(A) pour la période de nuit, sauf si le bruit ré-
siduel pour la période considérée est supérieur a cette limite.

Les points de mesure figurent sur le plan en annexe 1.

4.1.2 Mesures périodiques des niveaux sonores

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée trois mois au maximum apres la
signature du présent arrété puis tous les 5 ans. Les résultats sont transmis 3 l'inspection des
installations classées sous 5 mois.

En cas de non-respect des valeurs prévues aux articles 4.1.1 et 4.1.3, I'exploitant fourni, en sus du
rapport évoqué ci-dessus, un plan d’action accompagné d‘un échéancier dans le but de respecter
lesdites valeurs.

4.1.3 Valeurs limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence
réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour laEmergence admissible pour Ila
les zones a émergence réglementéelpériode allant de 7h a 22h, saufjpériode allant de 22h a 7h, ainsi que
(incluant le bruit de I'établissement) dimanches et jours fériés les dimanches et jours fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
e 6dB(A 4dB(A

‘iégal a 45 dB(A) ) (A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

4.1.4 Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité
des biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi
que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles
techniques annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées.
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5  PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

5.1 Conception des installations

5.1.1 Installations électriques :

Les installations électriques doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément aux
normes en vigueur. ‘

A proximité d‘au moins la moitié des issues est installé un interrupteur central, bien signalg,
permettant de couper l'alimentation électrique pour chaque local a risques identifie.

Les transformateurs de courant électrique, lorsqu’ils sont accolés ou a l'intérieur du dépdt, sont
situés dans des locaux clos largement ventilés et isolés du dépot par un mur et des portes coupe-
feu, munies d'un ferme porte. Ce mur et ces portes sont respectivement de degré REI 120 et EI 120.

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorisé.
Si I'éclairage met en ceuvre des lampes a vapeur de sodium ou de mercure, I'exploitant prend toute.
disposition pour qu’en cas d’‘éclatement de I'ampoule, tous les éléments soient confinés dans

I'appareil.

Les appareils d’éclairage électrique ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en
cours d’exploitation ou sont protégés contre les chocs.

lls sont en toutes circonstances éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.

51.2 Accessibilité des engins de secours a proximité de linstallation

Le site et les batiments sont équipés de moyens d’accés simples, efficaces et rapides.

'5.1.3 Dispositifs de rétention et de confinement des déversements et
pollutions accidentelles

Le volume nécessaire au confinement des eaux d’extinction est de 510 m®. Ce volume doit é&tre
disponible en tout temps.

Ce confinement est réalisé dans un bassin dédié couvert d'un volume de 608 m. Dans ces
conditions, le rejet au milieu naturel doit étre facilement obturable et I'organe de manceuvre
facilement identifiable, méme en conditions nocturnes.

|. — Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a
une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes : _ '

* 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

* 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients mobiles de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la
capacité de rétention est au moins égale a :
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« dans le cas de liquides inflammables ou de liquides combustibles de point éclair compris
entre 60° C et 93° C, 50 % de |a capacité totale des fits ;

« dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fOts;

. dans tous les cas, 800 litres au minimum ou égale 2 la capacité totale lorsque celle-ci est
inférieure a 800 litres.

II. - La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a |'action
physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est
maintenu fermé. :

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour I'environnement ainsi que des liquides combustibles de point éclair compris entre
60° C et 93° C, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse
maconnée ou assimilés.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence.
En particulier, les rétentions des stockages a I'air libre sont vidées dés que possible des eaux
pluviales s’y versant. A cet effet, 'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du

présent arrété.
Ill. - Dispositions spécifiques aux réservoirs

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrdlée a tout
moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter
toute réaction parasite dangereuse. Les réservoirs non mobiles sont, de maniere directe ou
indirecte, ancrés au sol de facon a résister au moins a la poussée d’Archimeéde.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment
et empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés soient
conformes aux spécifications techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci
conditionnent la sécurité.

IV. - Les tuyauteries doivent étre installées a I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance
aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit
d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce
réservoir des appareils d'utilisation.

V. - Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matieres dangereuses pour
I'homme ou susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de fagcon a

pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules routiers et ferroviaires sont étanches et
reliées 3 des rétentions dimensionnées selon les mémes régles. Des zones adéquates sont
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aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de matieres dangereuses,
en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a lintérieur de [|'établissement est effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...).

En particulier, les transferts de produits dangereux a l'aide de réservoirs mobiles s‘effectuent
suivant des parcours bien déterminés et font I'objet de consignes particuliéres.

VI. - Toutes mesures sont prises pour recueillir I'ensemble des eaux et écoulements susceptibles
d’étre pollués lors d‘un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’un incendie, afin que celles-ci
soient récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau
ou du milieu naturel. Ce confinement peut étre réalisé par des dispositifs internes ou externes
I'installation. Les dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres dangereuses sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe a l'installation, les matiéres canalisées sont collectées,
de maniére gravitaire ou grice a'des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette
capacité spécifique: En cas de recours a des systémes de relevage autonomes, |'exploitant est en
mesure de justifier a tout instant d’un entretien et d’'une maintenance rigoureux de ces dispositifs.

Des tests réguliers sont par ailleurs menés sur ces équipements.

En cas de confinement interne, les orifices d’écoulement sont en position fermée par défaut. En
cas de confinement externe, les orifices d’écoulement issus de ces dispositifs sont munis d'un
dispositif automatique d’obturation pour assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles
d'étre polluées y sont portées. Tout moyen est mis en place pour éviter la propagation de
I'incendie par ces écoulements.

Le volume nécessaire a ce confinement est déterminé de la fagon suivante. L'exploitant calcule la

somme:
« duvolume d’eau d’extinction nécessaire 4 la lutte contre I'incendie d’une part ;
* duvolume de produit libéré par cet incendie d’autre part ;
* du volume d’eau lié aux intempéries a raison de 10 litres par meétre carré de surface de
drainage vers l'ouvrage de confinement lorsque le confinement est externe.

Les eaux d’extinction collectées sont éliminées vers les filieres de traitement des déchets
appropriées.

5.2 Autres dispositifs et mesures de préventions des accidents

Afin d’en interdire |'accés, I"établissement ‘est entouré d'une cloture efficace et résistante d’'une
hauteur minimale de 1,8 m sur son périmétre Ouest et Nord.

5.2.1 Localisation des risques

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d’étre a |‘origine d’incendie ou
d'explosion de par la présence de substances ou mélanges dangereux stockés ou utilisés ou
d'atmosphéres explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le
cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible
fréquence et de courte durée. '

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan
systématiquement tenu a jour.
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La nature exacte du risque {atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a
observer sont indiquées & I'entrée de ces zones et, en tant que de besoin, rappelées a l'intérieur de
celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de secours s'ils existent.

522 Dispositions générales
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des acces, ainsi qua la connaissance
permanente des personnes présentes dans |'établissement. Les personnes étrangeres a
I’établissement n‘ont pas |'acces libre aux installations.

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite
de l'installation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou
stockés dans I'installation et des dispositions & mettre en ceuvre en cas d’incident.

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, recoivent une formation sur les’ risques inhérents des installations, la
conduite 3 tenir en cas d‘incident ou accident et sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Il est interdit d’apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones
de dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait
I'objet d’un permis d’intervention spécifique.

L'exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des utilités qui permettent aux
installations de fonctionner dans leur domaine de sécurité ou qui alimentent les équipements
importants concourant  la mise en sécurité ou a l'arrét d'urgence des installations.

Les équipements et paramétres importants pour la sécurité doivent pouvoir étre maintenus en
service ou mis en position de sécurité en cas de défaillance de I'alimentation électrique principale.

Les réseaux électrigues alimentant ces équipements importants pour la sécurité sont indépendants
de sorte qu’un sinistre n’entraine pas la destruction simultanée de I'ensemble des réseaux
d’alimentation.

5.23 Domaine de fonctionnement sur des procédés

L’exploitant établit, sous sa responsabilité, les plages de variation des paramétres qui déterminent
la sOreté de fonctionnement des installations. || met en place des dispositifs permettant de
maintenir ces paramétres dans les plages de fonctionnement sir. L'installation est équipée de
dispositifs d‘alarme lorsque les parameétres sont susceptibles de sortir des plages de
fonctionnement sOr. Le déclenchement de l'alarme entraine des mesures automatiques ou
manuelles appropriées a la correction des dérives. ' '

Les dispositifs utilisés & cet effet sont indépendants des systémes de conduite. Toute disposition
contraire doit étre justifiée et faire I'objet de mesures compensatoires.
Les systémes de mise en sécurité des installations sont a sécurite positive.

5.3 Moyens d‘intervention en cas d’accident et organisation des secours

531 Moyens de lutte contre I'incendie

L’exploitant dispose de ses propres moyens de lutte contre I'incendie adaptés aux risques a
défendre et précisés comme ci-apres :
« une réserve d'eau constituée au minimum de 420 m? et d'une réalimentation par le réseau

public;
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un systéme de détection automatique d‘incendie équipant les batiments (ateliers et
magasins) avec report d‘alarme ;

Les moyens sont complétés par les éléments suivants ;

des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques doivent étre judicieusement
répartis dans |'établissement, notamment a proximité des dépdts de matiéres combustibles
et des postes de chargement et de déchargement des produits et déchets ;

des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au
risque, sans étre inférieure a 100 litres, et des pelles ;

un dispositif de coupure des différents fluides utilisés sur site facilement accessible ;

un plan du site indiquant notamment les coupures électriques et la coupure générale ;

les plans des zones de désenfumage prés des commandes des cantons.

Les équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles. Un plan des
moyens de |utte est tenu en permanence, de fagon facilement accessible, a la disposition de
I'inspection des installations classées et des services d’incendie et de secours.
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6 PREVENTION ET GESTION DES DECHETS

6.1  Production de déchets, tri, recyclage et valorisation

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivants :

Déchet Quantité générée| Quantité maximum Lieu de stockage
Désignation code (t/an) stockée sur site
Solvant de nettoyage 200113* 0,1 T 30L Zone maintenance
Résidu eau hydrocarbure 130507* 11,5 1t Débourbeur
| Absorbant huile/fioul 150202*% 0,1 01t Maintenance
Huiles usagées 130105* 0,3 / ' /
Pots de peinture 150110* 0,2 / ' /
Bigbag 150110* 25 30m? | Cour extérieure
DIB 200199 74 30 m? | Cour extérieure
Carton/Papier 150101 6 30 m? | Cour extérieure
Mélamine cyanurate 160305* 3 20m? ' Cour extérieure en sto-
ckage couvert.
Boues fosse septique 200304 1 7 6m® | Cour extérieure
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7 DISPOSITIONS FINALES

7.1 Caducité

L‘arrété d’autorisation environnementale cesse de produire effet lorsque le projet n‘a pas été mis
en service ou réalisé dans un délai de trois ans a compter du jour de la notification de I'autorisation,
sauf cas de force majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai et sans
préjudice des dispositions des articles R.211-117 et R.214-97.

Le délai mentionné ci-dessus est suspendu jusqu‘a la notification au bénéficiaire de l'autorisation
environnementale : ;

1. D‘'une décision devenue définitive en cas de recours devant la juridiction administrative
contre |'arrété d'autorisation environnementale ou ses arrétés complémentaires ;

2. D'une décision devenue définitive en cas de recours devant la juridiction- administrative
contre le permis de construire du projet ou la décision de non-opposition a déclaration
préalable ;

3. D'une décision devenue irrévocable en cas de recours devant un tribunal de |'ordre
judiciaire, en application de |'article L.480-13 du code de |'urbanisme, contre le permis de
construire du projet.

7.2 Délais et voies de recours

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré aupreés du tribunal administratif d’Amiens :

1. Par I'exploitant, dans un délai de deux mois a compter du jour ol la décision lui a été
notifiée ;

2. Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts
mentionnés a 'article L.181-3 du code de I'environnement, dans un délai de deux mois a
compter de: '

a) l'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de l'article R.181-44 du code de
I'environnement ;

b) la publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du méme
article.

Le délai court &4 compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court &8 compter du premier jour d'affichage de la décision.

Le tiers auteur d’un recours contentieux est tenu a peine d’irrecevabilité de notifier celui-ci a
l‘auteur et au bénéficiaire de la décision par lettre recommandée avec accusé de réception, dans
un délai de quinze jours francs a compter du dépdt du recours contentieux.

Le tribunal administratif peut étre saisi au moyen de |'application informatique télérecours citoyen
accessible par le biais du site www.telerecours.fr.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire I'objet .d'un recours gracieux ou

hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais
mentionnés aux 1° et 2°.
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7.3 Publicité

Conformément aux dispositions de |'article R.181-44 du code de I'environnement :

1° Une copie de I'arrété d’autorisation environnementale est déposée a la mairie du projet et peut y
étre consultée ;

2° Un extrait de cet arrété est affiché a la mairie de VILLERS-CARBONNEL pendant une durée
minimum d’un mois ; procés-verbal de I'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins
du maire ;

Cet affichage mentionne l'obligation de notifier tout recours contentieux a |'auteur et au benéfi-
ciaire de la décision, a peine, selon le cas, de non-prorogation du délai de recours contentieux ou
d’irrecevabilité du recours contentieux.

3° L'arrété est adressé a chaque conseil municipal et aux autres autorités locales ayant été
consultées en application de l'article R.181-38 du code de |'environnement, a savoir: ATHIES,
BARLEUX, BELLOY-EN-SANTERRE, BRIE, CIZANCOURT, ENNEMAIN, ETERPIGNY, FRESNES-
MAZANCOURT, MESNIL-BRUNTEL, PERONNE, SAINT-CHRIST-BRIOST et MARCHELEPOT-MISERY ;

4° 'arrété est publié sur le site internet de la préfecture de la Somme pendant une durée minimale
de quatre mois.

7.4 Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de la Somme, le sous-préfet de I"arrondissement de Péronne,
le maire de VILLERS-CARBONNEL, ie directeur départemental des territoires de la Somme, le
directeur régional de l'environnement, de I'aménagement et du logement des Hauts-de-France, le
directeur de I'agence régionale de santé et I'inspection des installations classées pour la protection
de I'environnement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
dont une copie sera adressée au maire de VILLERS-CARBONNEL et a la société OVERCHEM SAS.

Amiens, le b ADUT 2075

Pour le préfetj{ ar délégation,
le secrétaire général

(1

Emmanuel MOULARD
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ANNEXE 1- EMPLACEMENTS DES POINTS DE MESURE DES EMISSIONS SONORES

Vu pour étre annexé a l'arrété préfectoral du 06 AOUT 2075

Pour le préfet et par délégation,
/

le secrétajre général

p

Emmanuel MOULARD
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ANNEXE 1- EMPLACEMENTS DES POINTS DE MESURE DES EMISSIONS SONORES
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